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DCE : Dossier de Consultation des Entreprises

DCO : Demande Chimique en Oxygéne

DN : Diamétre Nominal

DPA : Direction Provinciale de | 6Agricul tur

DRHSMD : Direction R®pjSowsMasséPradde | 6 Hydr aul i que

EG.A.E. P.P.R.P. T : Etudes G®n®r ales po
Province de Tiznit

E.H : Equivalefiabitant

EIE ; Etude doél mpact sur | 0OEnvironnement

EUE : Eaux Usées Epurées

HCP : Haut CommissagatPlan

JBIC : Banque Japonaise pour la Coopération Internationale

OoMS : Organisation Mondiale de Santé

ONEP : Of fice National de | 6Eau Potabl e

ONG : Organisation Non Gouvernementale

PAGER : Programme national d 6 MgngeRaral i si onnemen

PERG : Programme dO6El ectrification Rurale Gr

SDAL : Sch®ma Directeur doAssainissement Lig

SDAU : Sch®ma Directeur déAm®nagement Urbain

SAU : Surface Agricole Utile

S.LAAP : Service des infrastructures et des ActionsoedRliavinciales

SIBE . Site doélnt®r°t Biologigue et Ecologigq

STEP . Station doé®puration
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PREAMBULE

Le développement durable est un choix de développement auquel le Maroc a souscrit au méme titre c
communauté internationale. Un choaudittéau national, non seulement par la rationalisation de la gestion des

ressources, gage du d®vel oppement socio®conomi gqu ¢
déam®l i oration conti nue d droitlaan eguranhementsairdest devde &it uth u
principe fondament al de | a politique national e el
Les probl mes de | denvironnement sont mul ti f or me
manifesterdi ver ses ®chell es territoriales | 6air des
ressource rare dont | es wutilisations n®cessitent

especes disparaissent, lestrafzhes écologiques se multiplient, etc.

Face " | 6ampleur des probl mes et | 6i mportance d
un processus de ma ' trise des probl mesficiemevi ronnet

Conscient aussi de cette situation, |'Office National de I'Eau Potable (ONEP) a intégré depuis sa création en :
dimension « environnement » dans ses projets et ce, dans le cadre de ses attributions relatives a la producti
ladisirbuti on de | deau potabl e, au contrltle de | a pc
gud”™ | dassainissement pour certaines collectivit
inclure toutes les composameisonnementales basées sur les principes du développement durable.

Partant de ce principe, | O06ONEP a jug® pertinent
le plus t6t possible dans le processus de planification etoted@salisajets, en plus de chercher a intégrer les
programmes de surveillance et de sui vi environnert
Cbdest dans ce cadre que | " Office Nue CID, fagptésertee | ' E

étude, qui a pour objet la réalisatibn d®t ude d' ®val uation environneme|
liquide du centre de Tafraout (Province de Tifbélte étude sera organisée conformément au guide
m®t hodol ogiigpue edevilrd®wnaelmeatt al e des projets dOAEF
selon les chapitres suivants :

A Approche méthodologique de I'émdexe)1

A Cadre juridique et réglementaire

A Description du projet et de ses actions : Dans cette gi&ctie])'objet du projet et toutes les activités
qui en découlent et qui pourraient présenter une certaine importance pour l'environnement, que ce
dans la phase de construction ou dans la phase d'exploitation

A Résumé des différentes alternativegjtemhent faisables et justification de la solution adoptée

A Description et évaluation de l'inventaire environnemental : On préte une attention particuliére, dans
partie, a tous les éléments des milieux physique, biologique et humain, dhiesodEstestapthés
par certaines actions du projet

A ldentification et évaluation des impacts environnementaux : On y détaille les perturbations éventu
causées par le projet et leurs évaluations qui résultent de l'analyse des actions du projet et
caractéristiques propres du milieu. Une synthése des incidences possibles sera présentée sous f
matricielle dans des matrices “e#feseet "d'évaluation”

A Pour | 6®val uati on des i mpact s, on u tdérdtions e un
simultan®e mais ind®pendante de | a magnitude
identifi®s dans | a phase pr®c®dente, de mani

A Description des mesures correctrices quitpermmnt do6®Il i mi ner ou au moi

appréhendées sur les composantes du milieu

A Programme de surveillance environnementale, qui permet de développer une étude de contrble basé
la conjonction des paramétres et des indicatdiosrg&seainsi que les niveaux minimaux de qualité
qui doivent étre maintenus, leurs fréquences et les besoins matériels et humains pour son |
accomplissement
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CHAPITRE 1
CADRE JURIDIQUE ET INSTITUTIONNEL




CHAPITRE |. CADRE JURIDIQUE ET REGLEMENTAIRE

1. INTRODUCTION

Il est impétivement important de présenter un apercu du cadre juridique et réglementaire régissant les diffé
domaines de | 6environnememrtojseuts ciedpa s shd iensi sdsde®m er net
Tafraout

Ce chapitre analyse de masigecincte les principales dispositions, les orientations et les regles de base de |
politiqgue nationale dans | e domaine de | a protec:
présenter et de définir le support |égiskagflete ment ai re conciliant | es i mpge@
et ceux du d®veloppement durabl e. Cette synergie
environnementaux en Vvigueuresetmille ueru xa dra®cteapttieounr s”
| 6har moni sation de |l a | ®gi sl ation nationale avec

2. CONTEXTE NATIONAL

21L0oiN°1D3 relative aux ®tudes doi mpapgp! isauat il dre n\

La loi 1D3 relative aux études d'impact sur l'environnement, promulguée parOi@0Badhir X0 Rabii |
1424 (12 mai 2003), établit la liste des projets assujettis, la procédure de réalisation et la consistance des ét
d'impact.

Cdte loi institue la création d'un comité national ainsi que des comités régionaux des études d'impact
|l environnement .

Le comit® national des ®tudes dbéi mpact sur | denvi
a pour réle de diéei, sur la base des résultats de I'étude d'impact, de l'acceptabilité environnementale qu
conditionne |l a mise en Tuvre des projets assujet:t
Les projets soumis ° | 6®tude dobéi mpact sur | denvi
- Les établissements insalubres, incommodegearauk classés en premiére catégorie (décret du 25
aout 1914) ;
- Les projets doéinfrastructures, dont I es stati

- Les projets industriels ;
- Léagriculture ;
- Les projets dbébaquaculture et de pisciculture.

Deux d®crets doéapplication de cette | o0i viennent

1 Décret N°-@4563 du 5 Kaada 1429 (4 novembre 2008) relatif aux attributions et au fonctionnement
comité national et des comités régionaux des étudesp act sur | 6environneme

M Décret N°-g4564 du 5 Kaada 1429 (4 novembre 2008)
d®r oul ement de | 6enqu°te publique relative au

2.2 LoiN° 103 cadredeprt ecti on et de mise en valeur de |

La loi N° Q3 relative a la protection et a la mise en valeur de I'environnement, promulguée@@b%e Dahir N°1
du 10 Rabii | 1424 (12 mai 2003), définit les principes et les orientatiogie gluitkgsteatdvironnementale
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pour le Maroc. Cette loi de portée générale répond au besoin d'adopter une démarche globale et intégrée a
le meilleur équilibre possible entre la nécessité de préservation de I'environnement et les baseans de dévelop
économique et social du pays.

La loi N° 223 a pour objectif de rendre plus cohérent, sur le plan juridique, I'ensemble des textes ayant
incidence sur I'environnement. Ces textes relevant par nature de la compétence de plusiedesladministration
est destinée a fournir un cadre référence posant les principes fondamentaux sur la base desquels les futurs
relatifs a la protection de I'environnement devront étre élaborés.

2.3 Loi N° 13 relative a la lutte contre la pollution atmosplieéri

Laloil®3 relative © |l a lutte contre |l a pollution de
de cette | o0i nébont pas encore ®t® publi ®s.
Le chapitre |11 de cette | oi, “nnelphysique oucrorale, de dmpit ®cC i

public ou privé, qui posséde ou détient ou utilise ou exploite des immeubles ou des installations min
industrielles, commerciales, agricoles ou artisanales. Elle s'appliqgue également aux véhicules ou engins a n

ou appareils de combustion ou doéincin®ration de ¢
Le chapitre |11 de cette loi, © | 6éarticle 4 pr®c
d®gagement , | 6a®ms sls6 ainr odie I golrlejeaent sd t el s que | e

vapeurs, la chaleur, les poussieres, les odialésdeula qualité ou de la concentration autorisée par les normes
fixées par voie réglementaire».

Cet article précise égalemt ¢ gqguoden | dabsence de normes fix®e
installations pr®vues ~ I darticle 2 sont tenus d
ou de réduire les émissions ».

24 LoiN°1® 5 saur | 6 e

Laloild®5 sur | 6eau, promul gu®e en 1995, a pr®v u des
g®n ®r al e et permettra doéinciter ° pr ®server des
contribuer ala protectiode | 6 environnement doéune mani re g®n®r
prot®ger | es ressources en eau de |l a pollution di

2.4.1 Décret relatif aux déversements, écoulements, rejets, dépdts directseatsindir
dans les eaux superficielles ou souterraines

Léarticle pr emiossb3 dd 84 Janegier A085 définit le dékers@ment comme étant tout
déversement, écoulement, rejet, dépbt direct ou indirect dans une eau superficielle ou raieenappe soute
susceptible dbéen modi fier |l es caract®ristiques
biologiques ou bactériologiques. Ce décret repose essentiellement sur les principes suivants :

A Ldbunit® de gestiouiquelel bbedamaase de badasitorh)

adress®e au directeur de | dagence du bassin
notamment

O L6identit® de | dattributaire de | 6autori sa
0 Le lieu de déversement

o La dur®e de | 6autorisation qui ne dpit pas
o Les modalit®s de | 6®chantillonnage et | e n

doit faire par un laboratoire agrée
0 Lesquanttésdemgrdeur s caract®ristiqgqgues de | 6acti

bassin par les entités génératrices des eaux usées industrielles
0 Les valeurs limites des rejets
Les modalités de recouvrement de la redevance
0 Les échéanciers dans lescredéversements doivent se conformer aux valeurs limites.

o
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A Les caractéristiques physiques, chimiques, biologiques et bactériologiques de tout déversen
doivent étre conformes aux valeurs limites de rejets fixées par arrétés conjoints des autor
gouvaie ment al es charg®es de | 6int®rieur, de |6
autorité gouvernementale concernée.

A Ldeau est une ressource naturelle dont i e
| 6 ap p | principe polloepayediru

Le pr®sent d®cret mentionne | 6habilitation des A
derni res sont dues en contrepartie de | 6autori sc
d®ver sement est susceptible dbében modifier | es cal
| utilisation de | 6eau du domaine public hydrauldi

Le produit des redevances de d®v iedessaglandénarciérespaur d e s
l a d®poll ution et pour | 6assi stance technique
spécifiques de dépollution des eaux.

2.4.2 Arrété n° 16006 du 29 Joumada Il 1427 (25 juillet 2006) portant fixation des
valeurs limites spécifiques de rejets domestiques

Les valeurs limites spécifiques de rejet visées a l'article 12 deDdé&&@doC 1B hija 1425 (24 janvier 2005)

relatif aux déversements, écoulements, rejets, dépbts directs ou indirectsxdanpelésietias ou
souterraines, applicables aux déversements d'eaux usées des agglomérations urbaines, sont fixées au t:
suivant

DBQmg Q/I 120
DCO mg & 250
MES mg/I 150

MES = M&res en suspension.
DB@= Demande biochimique en oxygéne durant cinqg (5) jours.
DCO =Demande chimique en oxygéne.

2.5 Loi 2800 relative a la gestion des déchets solides et a leur élimination et son dé@r581°2
du 18 juillet 2008 portant classifion des déchets et fixant la liste des déchets dangereux

La loi sur les déchets solides et leur élimination a été récemment adoptée. Cette loi couvre les déchets méi
industriels, médicaux et dangereux. Elle stipuler'asigétiuction des déchets a la source, I'utilisation des
matiéres premiéres biodégradables et la prise en charge des produits durant toute la chaine de product
d'utilisation.

La loi prévoit également 'aménagement par les collectivitésdobalgesleantrdlées dans un délai maximal

de trois ans a partir de la publication de la loi pour les déchets ménagers et de cing ans pour les déchets indt
Au niveau institutionnel, le texte prévoit la création d'une structure nationizle diéchessiolangereux.

Décret N2@7-253 du 18 juillet 2008 portant classification des déchets et fixant la liste des déchets dangereux ;

2.6 Loi et décret du 27 juillet 1969 relatifs a la défense et a la restauration des sols

Le législateur a instaurégimre juridique particulier pour la défense et la restauration des sols au moyen de le
reboi sement . Les statuts juridiques ai nsi ®t abl
préservation du couvert végétal et son amélioratietnieldéhyiet du 27 juillet 1969 relatifs a la défense et a la
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restauration des sols permettent de leur cbté, par des moyens qui combinent la contrainte et l'intéré
propriétaires fonciers, d'assurer le reboisement et |'affectation des sples ddtupabds spécifiques en vue
de combattre I'érosion et d'assurer la protection d'ouvrages ou de biens déclarés d'intérét national.

Par un dispositif éclaté comprenant plus d'une centaine de textes, le droit en vigueur cherche a sauvegar
ressoirces naturelles, a en organiser l'exploitation et a assurer parallélement la protection de I'hygiéne et
sécurité publiques dans leur utilisation.

L'un des moyens par lequel I'Etat a cherché a limiter I'exploitation des richesses nptacidiemtosté¢a
leur domanialité.

27 Loin°120 sur | durbanisation et son d®cret dbap

La loi n® 220 relative a I'urbanisme est promulguée par le Dahir n°1.92.31 du 15 Hija 1412 (17 juin 1992) ef
décret n2-92832 du 27 Rabia Il 1414 @4 @br e 199 3) est pris pour | 6a
d®l i mitation des p®rim tres des centres d®l i mit®:
zones agricoles et des zones forestiéres.

L6 ATr précisd :éledech@ directeur doéam®n ag e meaerdéfinirdes primdipas a p
ddassaini ssement et l es principaux points de r ej
ordures ménageéres"

2.8 Loi n° 1708 modifiant et complétant la 57800 portant Charte Communale telle que
modifiée et complétée

La charte communale, publiée au Bulletin Officiel n° 5058 en date du 21/11/2002, confie aux collectivités |
| 6assaini ssement t a #Q@ portant ghaitedcemaig charge si® la prédservatioh @e | o
| 6hygi ne, de |l a salubrit® et de | a: protection deé

- la protection du littoral, des plages, des rives des fleuves et des oueds, des foréts et gdes sites natur

- lapPservation de | a qualit® de | 6eaju, not ammer

- lalutte contre les vecteurs de maladies transmissibles

- la lutte contre toutes |l es formes de pol |l uti

et

- |l 6®vacuation et |l e traitement des eaux us®es
La convention Cadre ®tablie entre | es collectiuvi
secteur de | 6assainissement r.'"Ceclsé tddditipar a8 mdddication due s
Dahirn°¥21 03 du 11 avril 1972 por t-@G0R66 duclseRtantbie @000. d e |
Actuell ement , | 6ONEP compte dans | e cadre de ce |

2.9 Dahirn° 72103 relatve ~ |l a cr®ation de | ONEP

Les attributions de | 6ONEP

A - La planification de | 6alimentation en eau pc

A - La gestion des services de distribution doee
communes, lorsque la gesliiones services lui est confiée par délibération du conseil communal
i nt ®r ess®, approuy®e par | dautorit® comp®ter

A Le contr?t] e, en | iaison avec |l es autorit®s
utilis®es pour; | 6ali mentation humaine

A Autres.

Dahir N°-00266 du 2 Joumada Il 142Ek¢ptembre 2000) portant promulgation de la 6D Mbdifiant le
Dahir N°-2103 du 18 Safar 1392 (3 avril 1972). L'Office National de I'Eau Potalle kEsgebtogédes
services de dibution d'eau potable et des services d'assainissement liquide dans les communes, lorsque
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gestion de ces services lui est confiée par délibération du conseil communal intéressé approuvée par l'a
compétente.

2.10 Dahir n° 111-:160 du 1 er kaada3R4(29 septembre 2011) portant promulgation de la lei n° 40
09 relative a I'Office national de I'électricité et de I'eau potable " O.N.E.E. ".

La loi n° 409 relative a I'Office national de I'électricité et de I'eau potable " O.N.E.E. " visatldeggroupeme
activités de I'ONE et de 'ONEP, cette loi constitue donc une étape importante et un préalable au process
réorganisation des activités de production, de transport, de distribution et de commercialisation de I'électricit
I'eau potable porépondre a la nécessité d'assurer la continuité du service public de ces produits vitaux et
pouvoir en assurer I'approvisionnement de notre pays selon des normes de qualité et de colts optimisés.

Constituée de 7 chapitres et 20 articles, cetterdoi déf | es attri but | samgestioh es a't
administrative, | 6organisation financi re, |l e per

Le Dahir n>-11-160 est donné en annexe 2.
2.11 Dahir 103194 portant promulgation de la loi n98%elative au Code du travail

Les dispositifs de la loi rR9®5relative au code du travail, ont pour objectifs I'amélioration des conditions du trav
et de son environnement et la garantie de la santé et de la sécurité sur les lieux du travail.

Particulierement les dispositifsidt r e | V de | 6hygi ne et de | a s®cur

A Assurer | es conditions de propret®, dbébhygi ne
chauffage, I'aération, I'insonorisation, la vetitatigotable, les fosses d'aisances, I'évacuation des
eaux résiduaires et de lavage, les poussiéres et vapeurs, les vestiaires, la toilette et le couchage
salariés, etc.) ;

A Garantir I'approvisionnement normal en eau potable des chantiersies yogesuesits salubres et
des conditions d'hygiéne satisfaisantes pour les salariés ;

A Assurer la protection des machines, appareils, outils et engins par des dispositifs afin de ne pas prés
de danger pour les salariés ;

A Garantir | 6 @igsuappelésnaetmaviaillerddars les piits,ales conduits de gaz, canaux de
fumée, fosses d'aisances, cuves ou appareils quelconques pouvant contenir des gaz délétéres pal
dispositifs des slrreté (ceinture, masques de protection, etc.) ;

A Informerlessdla®s des dangers r®sultant de |1 6utilisat

A Ne pas exposer les salariés au danger (utiliser les machines sans dispositif de protection, porter
charges dont le poids est susceptible de comprometifresaaaécurité ;

A Ne pas permettre aux salariés l'utilisation de produits ou substances, d'appareils ou de machines qu
reconnus par l'autorité compétente comme étant susceptibles de porter atteinte a leur santé ot
compromettre leur sécurité.

la mise en place dbéun service m®dical du travail
ou celles effectuant des travaux exposant les salariés au risque de maladies professionnelles, ce servict
présidé par un médecindatral qui sera charg® de | édapplication

A - La surveillance des; conditions g®n®r ales dohy

A La protection des salariés contre les accidents et contre I'ensemble des nuisances qui menacent
santé

A La surveillance de I'adaptdtigroste de travail a I'état de santé du; salarié

A L'amélioration des conditions de travail, I'adaptation des techniques de travail a I'aptitude physiqu
salarié, I'élimination des produits dangereux et I'étude des rythmes du travail.

Lamiseenpladedb un comit® de s®curit® et ddédhygi ne, au
moins. Le role de ce comité est de
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Détecter les risques professionnels auxquels sont exposés les salariés;de I'entreprise

Assurer l'application desgdg&tgslatifs et réglementaires concernant la sécurité et I'hygiene ;
Veiller au bon entretien et au bon usage des dispositifs de protection des salariés contre les ris
professionnels ;

Veiller a la protection de I'environnement a l'intérieentwas)dal I'entreprise ;

Susciter toutes initiatives portant notamment sur les méthodes et procédés de travail, le chob
matériel, de I'appareillage et de I'outillage nécessaires et adaptés au travail ;

Donner son avis sur le fonctionnement duns&tlicgeédu travail ;

Développer le sens de prévention des risques professionnels et de sécurité au sein de I'entrepri

> D>

> >

2.12 Exigences et normes nationales et internationales en matiere de réutilisation des eaux usées

épurées
A ce jour, les techniqgues conveannel | es en mati re de traitement
proportions variables de mati res en suspension
une véritable protection par rapport aux risques sanitaires.
Il existe trois niveaux de qualit® dbéeau :qui d®pe
Qualit® de | 6eau de r®utilisation pour |l es param tres
Type (Teneur en i uf gConcentration en coliforme

intestinaux thermotolérants
A ¢ 1 par litre ¢ 10%100 ml
B ¢ 1 par litre pas de contrainte
C pas de contraintes pas de contrainte

Les proc®d®s conventionnels do6®pur at i oomplgerdesmai r e

Tfufs de parasites. Les effluents issus de ces st:
Pour obtenir des eaux de types B, i faut ®II i min
de traitement avec un procédé extensif.

Uneau de type A exige en plus | 6®limination des ¢
traitement est trés important car il permet une réutilisation plus attractive et plus intéressante pour les colle
|l ocal es. L dol@drmesniéacaux texige rsoit dre tmitement extensif soit un traitement conventionn
transposé de techniques de préparation des eaux potables, ces techniques sont chimiques (utilisation du ct
de ses d®ri v®s, ozonatiané)obet phylst qaei (ragoinaor
Léefficacit® de ces proc®d®s d®pend dans wune | ar

teneur résiduelle en matiére organique et en matiére en suspension.

Au Maroc, les normes en matiére detq@®al des eaux qubell es soient
sont r®gies par | e Comit® National et Standa
theme | l16b6eaa u, | e s ;eeagroupessant sulbdisés eaysoupespécifiques.

Le CNS a pour mission doé®l aborer en coordination
niveau de qualité a atteindre au niveau des milieux récepteurs (normes qualité) et les valeurs limites génér
secto i el |l es de rejets (normes de rejets), ai nsi g L
di ff® rents domai nes. Par mi |l es objectifs du CNS
normes de qualités auxquelles &es1 X us ®es doi vent r®pondre selon |
liquides fixées et ceci sur la base des objectifs de qualité des eaux piscicoles a atteindre qui ont une c
comprise entre celles depotabkedestceaP®Pbses dka pahal
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A. Normes Marocaines

Les normes de qualit® des eaux d&bsduillh@aabane 142306 r r
(17/10/2002).

Pour la délivrance des autorisation pouridatigutdes eaux usées épurées selon le déer&78°8u 6
Chaoul 1418 (4/02/1998), | 6agence du bassin doit
qui a fixé les limites admissibles de concentrations en éléments patbogtoesdes €ondition de
réutilisation, présentées dans le tabliesgmis

Approche OMS de 1989 pour le Maroc

Niveau | Conditions dg Groupes i uf s|Coloformes Procédés de traitement des eauges
sanitaire| réutilisation exposeés d 6 h e|thermotoléerant{s uscepti bl es d o g
thes microbiologique voulue
A Irrigation de  cultureg Ouvriers Absence| >1000 (d) Une série de bassins de stafation
destinées a étn agricoles, congus de maniére a obtenir la qua
consommées crues, d Consommateu microbiologique voulue ou tout aut
terrains de sport, d¢s, Public traitement équivalent
jardins publics
B Irrigation  de  culture§ Ouvriers Absence| Aucune normg Rétention en bassin de stabilisat
céréalieres, industrielld agricoles ndest congcus de maniére a obtenir la qua
et fourragéres, dg recommandé | microbiologique voulue ou tout aut
paturages et de procédé permettant une élimination
plantations heminthes et des coliformes fécaux
C Irrigation localisée de| Aucun Aucun | Sans objet Traitement primaire
cultures de la catégorig
B si les ouvrierg
agricoles et le public n
sont pas exposeés
En 2006, | 60OMS a chang® ses recommandati ons. Ce
conceptuel de St ock présemee @ans leitablea®guivamtnt | 6uni t ® Dal

Recommandations OMS pour la réutilisation des eaux usées épurée®MS 2006

Sc®nari o déexp]|Cible Qualit® Réduction Nombr e
sanitaire E. Col i/ 100 [|ogarithmique déhemint
(en DALY/an/p) |Uuséesoul00gdesol |requse  pour Id |itre (moyenne

Rotavirus arithmétique)

Irrigation sans restriction ¢ 10°

Laitue 1037 10° 6 ¢l

Oignon 1071 10° 7 ¢1

Irrigation restreinte ¢ 10°

Agriculture trés mécanisée 10 3 ¢1

Agriculture inense en mai 167 10 4 ¢1

déiuvre

Irrigation goutte a goutte ¢ 10°

Cultures hautes 100 2 Pas de

(pas de ramassage au sol) recommandation

Cultures bases 100 4 ¢1

Selon | es art i cl-04dullOckobre 2002deedicappnadu déCre® 87 nndtaninerd
son article 1, toute eau destin®e ~ | dirrigation
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normes de qualité des eaux destinées a l'irrigation

\ Parameétres \ Valeurs limites
PARAMETRES BACTERIO LOGIQUES
1 Coliformes fécaux 10D0 MmO
2 Salmonelle Absence dans 51
3 Vibrion Cholérique Absence dans 450 ml
PARAMETRES PARASITOLOGIQUES
4 Parasites pathogénes Absence
5 ifufs, Kystes de Absence
6 Larves d'Ankylostomides Absence
7 Fluococercaires de Schistosoma Absence
hoematobium
PARAMETRES TOXIQUES
8 Mercure (Hg) en mg/l 0,001
9 Cadmium (Cd) en mg/I 0, 01
1 0| Arsenic (As)) en mg/l 0,1
1 1| Chrome total en mg/l 0, 1
1 2| Plomb (Pb) en mg/l 5
1 3 | Cuivre (Cu) en mg/l 0, 2
1 4| Zinc (Zn)en mg/l 2
1 5| Sélénium (Se) en mgl/l 0, 02
1 6| Fluor (F) en mg/l 1
1 7| Cyanures (Cn) en mg/l 1
1 8 | Phénoles en mgl/l 3
1 9| Aluminium (Al) en mg/l 5
2 0| Barilyum (Be) en mgl/l 0,1
2 1| Cobalt (Co) en mgl/l 0, 05
2 2 | Fer(Fe) en mg/l 5
2 3| Lithium en mgll 2,5
2 4 | Manganese (Mn) en mg/l 0, 2
2 5| Molybdene (Mo) en mgl/l 0,01
2 6 | Nickel (Ni) en mg/l 0, 2
2 7 | Vanadium (V) en mg/l 0, 1

*1000CF/100 ml pour les cultures consommeées crues.

Parametres Valeurs limites
PARAMETRES PHYSICO-CHIMIQUES
SALINITE
2 8|Salinité totale g/l * 7680
2 9|Conductivité électriqgue mS/cm a 25°C* 12
3 0| Infiltration
Sile SAR* de lleau = 03 et CE 0, 2
6-3 et CE = 0, 3
126 et CE 0,5
2012 et CE 1,3
4020 et CE 3
IONS TOXIQUES
3 1| Sodium (N&
. Irrigation de surface (SAR* * 9
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. Irrigation par aspersion (mg/( 69
3 2| Chlorure (CI
Irrigation de surface (mg/I( 350
. Irrigation par aspersion (mg/( 105
3 3| Bore (mg/( 3
EFFETS DIVERS
3 4| Température 3 5C
35| pH 8 -6, 5
3 6| Matieres en suspension (mg/l)
Irrigation gravitaire 2.000
Irrigation par apersion et localisée 100
3 7| N-NO3 mg/l 30
3 8| Bicarbonate (HCO3) [Irrigation par aspersion 518
(ma/l [ (
3 9 Sulfates (mg/l ( 250

* A partir d'une conductivité électrique de 3mS/cm, une eau nécessite des restrictions sévéres pour l'irrigation, mais
des rendements de 50%du rendement potentiel peuvent étre réalisés avec des eaux de 8,7 mS/cm (cas du blé).

* SAR= sodium absorption ratio (taux d'absorption du sodilf= conductivité électrique).

B. Normes européennes

Actuellement aucune norme ewropée uni f i ®e de r®utilisation des ea
cas de |l a France o% | 6agriculture est un secteur
Le Conseil Sup®rieur de | 6Hygi ne de Franctée ( CSH|
reprise en 2000. i est int®ressant de pr®senter

eaux usées en France.

Nor mes de REU du Conseil Sup®rieur de | d0Hygi ne ¢

Catég| Conditions de réutilisation ifufs Coliformes | Commentaires

orie d leelminthe |thermotolé
(ténia, ascaris) | ants

A Irrigation de cultures consomm| <1 < 1000 //Technique doéirr

crues, des terrains de sport et jarc 100 mi mouillage des fruits et légume
publics Irrigation par apersion en dehors d
heur es d §dstance > 200r
des habitations, des zones de spo

loisirs

B Irrigation des cultures |< 1 Pas dg Les terrains de sports concernés s
céréalieres, fourrageres des contrainte | ceux utilisés plusieurs semaines af
pépinieres et des cultures | 6arrosage.
consommables aprés cuisson. Distance > 100m des habitation
Irrigation par aspersion des cultur| écrans pour les aérosolprotection
prairies, poOtur dupersonfe dodoexpl oi't
inaccessibles au public.

C Irrigation souterraine ou localis{ Non Pas dg Epuration préalable pour éviter

des cultures de catégorie B et {applicable |contrainte |colmatage
espaces verts non ouverts au pub

Selon | e CSHPF, dGdrrecsdage fdeacipel dbssesy i daageparcs
de circul ation avec des eaux uUs®es ®pur ®es quel
pour les terrains de golf autour desquels des lotissementstont ®@uven i nst al | ®s . Coe

réutilisation des eaux usées épurées a du mal a se développer en France.
Pour <cette raison Le nouveau Projet doéarr°t® du
tableau ci dessaus
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Nouvelles armes francaises de REU (CSHPF 2000

Caté | Conditions d¢ ME |DCO |E.Coli/|Salmoneli u f s | Coliformes| Autres restrictions

gorie |réutilisation S mg/l | 100 ml|les/I Ténial/l |thermo

mg/| tolérants

A Cultures maraichérd 35 |¢ 125 |¢ 1000| Absence|Absence{< 1000 / Distance < 50m deg
consommeées crues; 100 ml habitations, voies d
Arbres fruitieres e circulation,
patulages irrigués pe conchylicultures €
aspersion baignade et < 20m df
Espace vert ouvert ¢ lacs et rivieres.
public.

B Cultures maraicherd 35 |¢ 125 |¢ 1000| Absence | Absence| Pas dg Distances de < 50m a
consommeég  apres contrainte | 200m en fonction de |
cuisson; nature des activités
Céréales € protéger.
fourrages
Cultures florales

arbustes et pépiniér
avec aspersion

C Cultures céréalierg 35 (¢ 125 |¢ Absence | Absence| Pas dg Distances < 100m d¢
fourrageres 10000 contrainte |lacs et rivieres et
Cultures floraleg 200m des baignades,
pépinieres € 300m des lieux d
arboricultures conchylicultures.
fruitieres san;
aspersion.

D For °t diéng35 |[¢125 |¢ Absence | Absence| Pas dq Epuration préalabl
avec acces contrd 10000 contrainte | pour éviter le
du public. colmatage.

niveaudequl i t ® dbéeau associ ® des crit res bact®ri ol
C. Normes américaines

Par rapport aux normes OMS de 1989 et aux recomm

LOUSEPA (United States Environnment al Protectior
(United States Agency of Development), ses propresdationsmsanla REUE, intitul@gigelines for Water
Reuse® . Contrairement - | 6 OMS, ces normes ne sont

estimation du risque, mais sur un objectif de zéro pathogéne dans les eaux réutiliséescrdes normes
biologiques sont donc beaucoup plus strictes.

2.13 Autres lois, Décrets et Arrétes

- Laloin®B1 relative ° | 6expropriation pour cause

- Laloi 0®9 relative aux liberté des prix et de la congurrence

- Décret n°®7-787 du 6 Chaoual 1418 (4 février 1998) relatif aux normes de qualité des eaux et
|l 6inventaire du ;degr® de pollution des eaux

- Décret n®®51326 du 29 Joumada Il 1427 (25 juillet 2006) relatif aux eaux a usage alimentaire

- Décretn®51533 du 15 Safar 1427 (16 mars 2006) rel .

- Décretn®@78 75 du 6 Chaoual 1418 (4 f®v;rier 1998) r

- Arrété n°127®L du 10 Chaabane 1418 (17 octobre portant fixation des normededecquxlité
destin®es;, ~ | 06irrigation)

- Arrété conjoint n°14#0du 15 Joumada | 1427 (12 Juin 2006) fixant le taux de redevances applicable
aux d®versements des eaux us®es et d®finissar
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3. CADRE INSTITUTIONNEL

De nombreuses instindiinterviennent, directement ou indirectement, dans la gestion de la pollution par les e
usées. Elles exercent leurs prérogatives a travers les textes juridiques dont certains ortestgustdsentés Ci
présent chapitre permet de mettre ercéeideh a di ver si t® des i ntervenants
de leur intervention (contrdle, suivi, réglementation, archivage, etc.).

Les principales institutions qui se pr®occupent
-Le Minimder giee, deddé SEMi nes, ;de | 6Eau et de | 6 En\

- Le Haut Commissariat aux Eaux et Foréts et a la Lutte contre la Désertification;

-Le Minist re de | 6Agriculture et de |l a P°che
-Le Minist re de | 6Equipement , du Transport e
-le Minist re de | 6l nt®rieur ;

- Le Ministére de la Santé.

-Le Minist re de | 6habitat, de | 6urbanisme et

- Le Ministere de Tourisme

-Le Minist re de | dindustrie, du commerce et d

- Le ministere de la justicestidertés

3l1Le Minist re de | 0Energie, des Mines, de | 0E:
Le MEMEE est charg® de coordonner | es actions du
Ses principales attributions lui donnent un rble detcéomin, de surveill ance, de ¢
cadre juridiqgue et institutionnel. A travers | e

fuvre pour
- Intégrer la dimension environnementale au niveau deéslétladpkeification régionale, notamment

|l es sch®mas directeurs dobéassainissement i qui
-Collecter et actualiser | 6infagrmation concern
- Mener des actions de sessiii i on en faveur de;l a protection
-Ilnstruire Il es requ°tes relatives aux atteinte

-l nstruire et formul er des avi s concernant |
| 6environnement

- Assisterlescolec vi t ®s | ocales dans | e domaine de | 6en

- Le MEME&ssurda coordination et le secrétariat des CNEIE/CREIE.
3.2 Les Agences de Bassin Hydraulique (ABH)

La | oi sur | 6eau 10/95 a institu® ligeesou énBehhble de | es
bassins hydrauliques, Sous l a d®nomination dbé ¢
personnalité morale et de l'autonomie financiére.

Les ABH ont pour mission d'évaluer, de planifier, de gérer, de protégeedemnressoet de délivrer les
autorisations et concessions relatives au Domaine Public Hydraulique (DPH) de leurs zones d'action :

La loi précise, en son article 20 en particulier, les missions dont elles sont chargées. Ces missions sor
étendues ele diverses natures :

1) Une mission de planification et de gestion d®ce

200620BE | E p r aniseementcénaesTafraout / Version défirifive



-El aborer | e Plan Directeur d6Am®nagement | nt®
ddébaction ;

-Veiller 7 |l éapplbioa®irorududeDARREONe dbdaction
- G®rer et contrtler |l utilisation des ressourc

2) Des missions r®galiennes dbéadministration du D
mi ssion doéi nt ®r °fet qupl@atf®es eessoucces ersead ;v i guantitat.i

-D®livrer |l es autorisations et concessions dou

Tenir un registre des droits des eaux reconnus et des autorisations de prélévement accordées ;

Réaliser toutes les mesuyniégzomeétriques et de jaugeages ainsi que les études hydrologiques, de
planification et de gestion de | 6eau, tant at

Réaliser toutes les mesures de qualité et appliquer les disposition9letladsi ld& en vigue
relatives a la protection des ressources en eau et a la restauration de leur qualité, en collaboration

| 6autorit® gouvernementale charg®e de | denvir
-Proposer et ex®cuter | es mesures addepénarices po
ddbeau d®cl ar ®e, ou pour pr®enir |l es risques

3) Des missions déappui techniqgue et dobéaide financ
- Fournit out e aide financi re et toute prestation
personnegubliques ou privées qui en feraient la demande, soit pour prévenir la pollution des ressour

en eau, soit en vue dbéun am®nagement ou dobéune

4) Des missions de ma ' trise dbébouvr age, laprévdantiomane nt |
a la lutte contre les inondations.

33L6Office National de | 6Eau Potable (ONEP)

LOONEP est de par sa nature fortement | i®e ~ | a
potable du Royaume, il est chargéra, aketit

-La planification et | 6approvisionnement en ea
-Les ® udes de |l a valorisation et de |l a gestio

-La gestion du service de distribution dbéeau p

-Lbébasstiesdlmmicepue en mati re de surveillance de |
-Le contrtle de |l a pollution des eaapotablesuscept:.
En 2000, l e Dahir a ®t ® amen d®sepiceassainstemantilidudeedes ~
communes par d®l i b®ration du conseil communal et

34Mi ni st re de | 6Agriculture, du D®vel oppement

Le MADRPM est chargé de coordonner tasdactiouvernement en matiére de développement agricole et rural.

Dans un but de décentralisation, 9 ORMVA (Offices régionaux de mise en valeur agricole) ont été créés a p

1966. Ces organi smes publ i cs Iapolitigue aghicale da® souteseses| 6 a
on

composantes dans |l eurs p®rim tres doéintervent.
SoussMa s s a, Quar zazate et Errachidia). 'l s sont d «
do®t abli ssement public.

Chaque ORMVA est administr® par un Conseil do6Adm

des repr®sentants des Directions techniques du M
représntants des agriculteurs.
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Leur mission, définies dans leurs textes de création, porte sur la création et I'exploitation des ouvrages hydra
n®cessaires ~ I 6irrigation et 7~ |l a misesereeauaval eu
usage agricole qui |l eurs sont confi ®es gl obal eme!

3.5 Haut Commissariat aux Eaux et Foréts et a la Lutte Contre la Désertification (HCEFLCD)
Le HCEFLCD est chargé de :

-Assurer | 6admi ni st memierimnistie etganformér@mt &ug dispasiton dudiahir M
du 20 hija 1335 (10 octobre 1917) sur |l a con:¢
autres biens soumis au r®gi me foroedestedas ai ns
législatifs et réglementaires y afférents ;

- Conserver, aménager, développer et promouvoir les ressources forestieres, -pHata@aes sylvo
dans les terrains soumis au régime forestier, ainsi que les ressources cynégétmjass et pisci
continentales, et valoriser leurs multiples produits, services et avantages ;

-fuvrer " |l a promotion et © la mise en Tuvre d
des terres a vocation forestiére autres que celles dudansaiteifoer de | 6 ®t at ;

- Coordonner | 6®l aboration et |l a mise en Tuvre
et r ®serves naturell es et en assurer Il e su
d®partement s resionganismeRooricarés; ou dbaut

-Coordonner |l a pr®paration et | a mise en Tuvre
zones foresti res et alfati res, participer °

- Promouvoir les actioescdopération et de partenariat avec les différents départements ministériels ot
ddbautres organismes concern®s, l es collectiv
régionales et internationales, les professionnels, les orgemmsgtiomernementales et tous les
usagers du domaine forestier;

- Coordonner, en concertation avec les différents départements ministériels et organismes concerné
mi se en Tuvr e, au niveau national ivesdladuttedi spo
contre la désertification, aux foréts, a la faune sauvage et a son habitat naturel.

36Mi ni st re de | 6Equi pement et du Transport

Le Minist re de | '"£quipement et du transport e ¢
gouverament dans les domaines des routes, des ports, des équipements publics et du Transport (Rot
Ferroviaire, Maritime et Aérien).

A travers | e d®part e masaute éghlemehtpdtiglel doppeer'autreés,Ministéres b n
collectivitérritoriales oétablissements publics, la réalisation, la supervision ou le contrdle d'études a caracté
technique, ainsi que la réalisation d'ouvrages technigues ou le contréle technique de travaux.

3.7 Ministéere de I'Intérieur

Le mini st rassre theutelle diérarchique des communes. La charte communale pose le principe
| aut onomie des communes et des communaut ®s urb
infrastructures et de | 0 a s snaestissensent® somt tottefols isapmis aue .
contr®le du Minist re de |6l nt®rieur.

3.8 Ministére de la Santé

Le minist re de |l a sant® est | dautorit® comp®ten
territoire national. Il contréte sau la qualit® de | 6eau potable en
d®centralis®es. 1 peut intervenir pour | e contr!
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4. CONVENTIONS INTERNATIONALES

S'agissant de l'apport dwdlarla protection de I'environnement au niveau international, il faut souligner que ¢
dernier affiche une ferme volonté politique de coopération en vue de protéger et gérer I'environnement et p.

activement " | ' T uvr atiomhlede Peovitonrfementa lte$ conventibns intemationales i
r ®gi ssant l es diff®rents domaines de | denvironne

liquide du centre de Tafraout sont les suivantes :

- Convention de Ramsar relatixezones humides d'importance internationale particulierement comme
habitats des oiseaux dbdeau

- Convention concernant la protection du patrimoine mondial cultuel et naturel

- Convention de Berne relative a la conservation des especes migratriceéslajpante santage

- Convention de Rio relative a la diversité biologique

5. EXIGENCES DES PRINCIPAUX BAILLEURS DE FONDS INTERNATIONAUX

Depuis le début des années 90, la majorité des organismes de financement se sont dotés de directives e
procédureélaluation environnementale, qui conditionne le financement des projets de développement. Le bu
par une telle proc®dure est d' am®Iliorer | a s®l ec:
les impacts environnementauxfaédgiermettre une meilleure intégration des projets dans leur environnement.

A cet effet, les bailleurs de fonds déterminent le type d'évaluation requis pour chaque catégorie de proje
promoteur (ou l'emprunteur) est responsable de la pokpaegpmrt d'évaluation environneméetale.
résultats attendus de la procédure sont des recommandations sur :

La faisabilité environnementale du projet ;

Les changements dans la conception du projet ;

Les mesures d'atténuation des impacisreamientale ; et

-La gestion environnementale durant | a mise €

Les directives d'évaluation environnementale des bailleurs de fonds ne s'appliquent pas seulement sur des
spécifiques, mais également sur deseplarogrammes et méme sur des secteurs ou des régions, telles que
pratiquées par la banque mondiale "sectoral and régional environnemental assessment".

Un exemple de cette approche se retrouve dans la politigue environnementale de la banque africair
développement qui affirme "l'approche de la banque africaine de Développement envers la ges
environnementale et le développement durable est basé sur l'utilisation des procédures d'évaluation des it
environnementaux des programmes et pesjeés fpar la banque. Ces procédures permettront d'intégrer des
mesures de protection de I'environnement dans les projets. Les considérations environnementales devie
partie intégrale des accords de financement et des appels d'offres".

5.1 Union européermn

La Communauté européenne a adopté, en 1985, une directive concernant I'évaluation des incidences de ¢
projets publics et privés sur I'environnement (Directive du conseil 85/337/CEE du 28 juin 1985), définissant ¢
exigences devant s'appliq I'ensemble des états membres en matiére d'évaluation environnementale. Ainsi,
sens de la directive, on entend par projet :

- La réalisation de travaux de construction ou d'autres installations ou ouvrages
- Toute autre intervention dansiéel mélturel ou le paysage, y compris celles destinées a I'exploitation
des ressources.

Il revient aux états membres de prendre les dispositions nécessaires pour que, avant l'octroi de l'autorisati
projets susceptibles d'avoir des incidences sorabdsmvironnement, notamment en raison de leur nature de
leur nature, de leurs dimensions ou de leur localisation, soient soumis a une évaluation en ce qui concern
incidences.
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Deux catégories de projets peuvent étre soumises aux exigeliveesivie la premiére regroupe tous les
projets obligatoirement soumis a une évaluation environnementale, sous réserve d'une exclusion par les
membres en vertu de cas exceptionnels. La seconde catégorie énumére des projets qui peenant étre exclu
procédure lorsque les états membres considérent que leurs caractéristiques I'exigent. Les informations a
pour I'évaluation environnementale comportent au minimum :
A Une description du projet comportant des informations relatives sasoonsiptian et a ses
dimensions
A Une description des mesures envisagées pour éviter et réduire les effets négatifs importants €
possible, y remédier
A Les données nécessaires pour identifier et évaluer les effets principaux que le praget est suscer
d'avoir sur I'environnement
A Un résumé non technique des informations précédentes.
De plus, les informations recueillies lors de I'évaluation environnementale doivent étre mises a la disposit
public. Par conséquent, les états membres doivelats défidialités de l'information et de la consultation
publique. Le public sera informé de la décision des autorités compétentes relativement a la réalisation du pro

5.2 Banque mondiale

La Banque mondiale s'est préoccupée trés tot de la santindenfentviEn 1970 déja, elle a institué un
conseiller pour I'environnement et un bureau sur la santé et I'environnement. Elle publia également en 19°
directive qui prévoyait une évaluation des projets. Elle mit en place en 1984 des pulitipies signific
recommandant de considérer I'environnement au moment de la préparation d'un projet.

Les projets gqu'elle financait et touchaient a I'environnement devaient prévoir des mesures de protection, con
contrdle de pollution, un reboisement, etc.

Tautefois, par manque de compétence et d'effectif, ses possibilités restaient encore assez limitées. Elle ne |
plus répondre au besoin de protection que requérait I'environnement dans les pays développés. De toute év
I'approche de la Banque mtmdnéme pleine de bonne volonté, demeurait suffisante.

C'est en 1987 que des chargements s'opérérent, incluant des politiques restrictives et des procédures preécis
département de I'environnement et des divisions dépendantes furent ¢r@éesitati@mpensonnel affecté a

cette tache. L'objectif a atteindre consistait a développer des stratégies pour intégrer les préoccupe
environnementales dans les "Bank lendings" de fagon systématique, pour éviter que les projets réalisés gra

prétoctroyés aux pays en développement aient des conséquences nuisibles sur I'environnement.

En octobre 1989, la Banque mondial établit une véritable procédure d'EIE sous la forme de directives. La D
Opérationnelle 4.00 fut remaniée et amélideéBipative 4.01 de 1991 (OP 4.01) qui instaure un nouveau
systéme de classification selon la nature et I'étendue de l'impact sur I'environnement.

La Banque mondiale n'a pas seulement institué le systéme de I'EIE. L'OP 4.01 précise quari#iE est un inst
de protection de I'environnement parmi d'autre, comme I'évaluation environnementale régionale ou sect
l'audit environnemental, I'étude des dangers et risques liés aux projets et le plan de gestion environnement
différents instrumerdatsutilisés en fonction des circonstances et de la nature du projet.

L'EIE doit se faire au début du cycle du projet. C'est les payes emprunteur qui doit se charge de la réalisa
EIE, aidé par les services compétents de la Banque mondiddeinellddsirecommandations relatives au
contenu de I'EIE, puis examine si ses exigences ont été respectées et répondent aux conditions d'octroi d'L
Les activités envisagées y sont classées en quatre ainsi que la nature et I'étendue tensetsimpacts po

La catégorie A comprend les projets susceptibles de créer des effets néfastes, multiples et irréversibles. On
inclure les défrichements, par exemple. Dans ce cas, il faut établir les impacts potentiels positifs ou néga
I'environmeent, comparer ces impacts a ce d'un projet de remplacement et prévoir toute s les mesures pot
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prévenir, les réduire ou les atténuer. Le pays emprunteur doit engager des experts indépendants et non aff
projet.

En général, pour ce genre detpnautement risqué, le pays emprunteur devrait aussi s'adresser a une
commission consultative indépendante et reconnue sur le plan international, formé de spécialistes, pour [
traiter tous les aspects pertinents relatifs au projet. Son raltatépend de 'étendue et de la qualité de
I'évolution environnementale, au moment ol la banque considére le projet.

Il est précisé qu'en général, 'EIE est l'instrument principal applicable aux projets de catégorie A, inclu
nécessaire des élémeaids autres instruments. La catégorie B inclut les projets dont les impacts potentie
préjudiciables sur I'environnement ou les populations sont moins importantes. Comme dans la catégorie A,
d'examiner les impacts négatifs et positifs d'en geopgendre les mesures adéquates pour les réduire ou les
prévenir.

La politique opérationnelle 4.01 ne détermine pas le type d'analyse et la méthode précise qui doivent étre err
Ell e | ai sse une mar ge de mierdtégorie. ba dénmaghe a adaptet doif se d a
faire au cas par cas.

Elle dépendra, entre autre, de la demande spécifique du pays emprunteur, des conséguences environnemen
sociales et des lecons du passé des projets similaires. Un projet leentthadsrs d'application de la
catégorie C s'il a des impacts minimes et non préjudiciables. Dans ce cas, aucune évaluation n'est requise
un projet rentre dans la catégorie Fl s'il comprend des investissements de fonds bancaires a travers
inermédiaires financiers. Dans ce cas, chaque intermédiaire doit étugimjeiss etosiassurer qu'une
évaluation est effectuée pour chaqueremis Les sopsojets doivent également étre conformes aux
exigences des autorités nationales os kaletiere d'environnement et a celles des différentes Politiques
opérationnelles de la Banque Mondiale.

Lorsqu'un projet de recouvrement d'urgence est envisagé, la Banque Mondiale peut faire en sorte que le pr
soit pas soumis aux exigences pelilmue opérationnelle. Cependant, il faut que les pratiques qui ne se
conformeraient pas a de telles exigences soient prévues dans la préparation du projet, et que toutes les m
destinées a réduire les effets néfastes soient prises en compte.

Il faut souligner que la préparation d'autres acteurs, comme le public et les ONG locales, est fortement pr
considération. Dans sa politique opérationnelle, la banque mondiale requiert que tous les groupes conc
puissent avoir un acces aux infammgtii portent sur le projet et faire des recommandations, en tout cas pour le:
catégories A et B. le pays emprunteurs doit les consulter le plutot possible. Pour la catégorie A, il doit leur so
le projet au moins deux fois: d'abord, au mo¥eaitidédn sommaire des impacts, puis, au cours de I'ébauche
de I'évaluation environnementale. Mais, en dépit de nombreux efforts, il semble que ce devoir de consultatio
encore assez faible a I'égard de certains projets.

La Banque mondiale a&f@émiere institution internationale & avoir établi de fagon si précise et méthodique u
procédure d'EIE. Elle est appliquée de facon rigoureuse et systématique. Cependant, il a été constaté g
ressources humaines et financieres pourraient &wesphusentes. De méme, les pays emprunteurs ne
bénéficient pas encore d'une assistance technique et d'un support institutionnel suffisants, et les servic
I'environnement de la Banque ont ainsi d0 s'engager davantage dans la réalisation des EIE.

5.3 Banaue Africaine de Développement (BAD)

Consciente de l'importance de considérer les principes de développement durable lors du financement
réalisation de projets de développement et d'infrastructure, la BAD adoptait en 1990 une polit
environnemetea

Depuis cette date, elle a procédé a une restructuration majeudél(fin 1828 pour mettre en place le
Environment and Sustainable Developement Unit, avec comme mission d'étre l'interlocuteur privilégié de la |
en matiere d'environnentEntléveloppement social et institutionnel, de coopération avec les organisations nc
gouvernementales.
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Afin de remplir pleinement cette mission et d'aider les professionnels de la Banque dans l'analyse des proje
directives ont été élaborées siéfimi trois catégories de projets pour le lesquels une évaluation
environnementales peut étre réalisée et précisant les éléments de contenu de I'évaluation environnementale
la Banque s'assure que les impacts environnementaux de certainds patgetsrisant mises en place pour
minimiser les répercussions environnementales des projets.

Cette approche est d'ailleurs similaire a I'approche de la banque mondiale en ce qui a trait & la classificatit
projets devant faire |'objet d'une éimaal ou d'une analyse environnementale. Les projets de catégorie"1"

doivent faire | dobjet dbébune ®tude dbéi mpact compl
susceptibles de modifier les composantes environnementalesistdeqegaselles. Les projets de catégorie

c2é sont ®galement soumis ° une proc®dure dbéanal
des r®percussions anticip®es et | 6identification

Lesprojets de cat®gorie ¢3é& nbont pas ° faire | 6
caract®ristiques. Les projets dobébapprovisionnemen
catégorie «2».

5.4 Banque Japonaise pourdaopération Internationale (JBIC)
La Banque japonaise pour la coopération internationale & établl2@02.des directives environnementales

appliquées aux opérations financiéres internationales et aux opérations économiques de Empéstion, ces di
sont mises en application en octobre 2003.

En préparant les directives, JBIC a fait attention pour assurer la transparence procédural par des comme
déinvitation du grand publ i c pendadectonsulat®n en®@uei o d e
dé®changes avec des participants repr®sentants urt

5.5 Agence Japonaise de Coopération Internationale (JICA)

i mp o rdévelappementdurable par r e

Le Japon dispose ddébun outil
The Basic Environment L a

| 6entremi se de |l a Loi c

pr®sente |l a politique environnemental e, l es obj e
environnemtaies.

Adopt ® en vertu de cette Loi, |l e Pl an environnemi
mesures et des moyens permettant déatteindre | e
environne me n tinfastouctutee et depdévelgppement. Ainki, une évaluation environnementale do
°tre r®alis®e pour tout projet susceptible dbéav

environnemental es doi vent tapebda planificatiomr en ce® quircenceme less e s
infrastructures publiques. Les évaluations environnementales doivent étre menées conformément aux exiger
directives soOéappliquant ~ | 0i@%84).eCertaias gouenentslacaux e ( E |
ont également développé des directives spécifiques en fonction des différentes problématiques régionales.

5.6 Agence Canadienne de Développement International

La | oi canadienne sur | 06®val uatiigre nersi rmrend rmd me/rets
environnementale pour un projet réalisé au Canada, ou financé par une agence canadienne dans le cas de p
| 6®t ranger . Les projets b®n®ficiant déun deppui f
| 6 ACDI ou de tout autre organi sme canadien, sont

Dans | 6ensemble, | e processus dbé®valuation envir (

- Un examen environnemental préalable ou une étude approfdadatéglame de projet, et
| 6®t abli ssement doéun rapport ddédexamen pr ®al at
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-Une m®di ati on ou un examen par une commi sSsi on
-LO6®l aboration et | 6application ddun progr amme

La proc®dure consid re ° prior. que tout projet
exigences spécifiques pourront étre formulées selon le type de projet.

Les projets et catégories de projets sont regroupés dans treiindist®s Léis projets susceptibles
dédoccasionner des r®percussions environnemental e:

e et dans wune ¢ liste doéinclusi omangla Une
|l i ste do®tude approfondie compte tenu de | 06i mpor
examen pr ®al able est requi s pour |l es projets me
lesquels aucune répers si on ndest antici p®e sont regroup®s d
cette |iste ndbont pas ~ faire | d6objet dbdun examer

5.7 KW (Kreditanstalt fir Wiederaufbau)

La KFW, «Institut de Crédit pour la Reconstruction» sputis desyennant des financements avantageux

non seulement dans | e domaine de |l a protection d
l e domaine de | a construction, du doocgieare net, dlee sl &
Dans | e cadre de ses programmes pour |l a protecti
les investissements réalisés doivent contribuer de maniere essentielle a la protection de I'environnement, ¢
| 6®l i mi nation ou |l a pr®vention de d®g®©ts ~ | bd6env
production do®nergies conventionnelles par des pi
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CHAPITRE IIUSTIFICATION ET DESCRIPTION DU PROJET

1. JUSTI FI CATI ON DU PROJET SUR LA BASE DE L6ASSAI

La situation actuelle de | 6assaini ssement au cent

- Réseau existant couvrant Tafraout Centre (voir figure 1)

- Nonbreux douars sont hon encore assainis

- Réseau des quartiers estcooforme posé par les habitants

- Les eaux us®es se terminent ° | a station doé®p
- Les eaux pluviales sont évacuées naturellement par les oueds et les chaabas

1.1 Eaux usées

Le centre de Tafraout di spose dbéun r ®seau dbasse
suivant | 6®v ol ution d®mographiqgue du centre. Le
raccordement de plus de 35%. Ceperuténerite des anomalies surtout au niveau des quartiers Aglagal et Rja
Fallah. Le réseau de ces quartiers est réalisé entierement par la population sans étude préalable ni assi:
technique. De ce fait, i n e preseneo pludieurp défaillaacasxet n o r
anomalies.

1.2 Systémes individuels

Pl usi eurs douars ne sont pas raccord®s au r ®seau
autonome basé sur des fosses individuels ne respectant pas les neesesuiapitEs

1.3 Eaux pluviales

Les eaux pluviales du centre de Tafraout sont évacuées naturellement par le réseau hydrographique traver
centre. Ce réseau hydrographique est constitué par deOxedidddraout et oued Ammelne et par plusieurs
chaadbas affluentes. Ce réseau hydrographique est relativement dense associé aux pentes du terrain
i mportantes et assure |l a collecte et | 6®vacuatio
problémes notables. Cependantnes fduvial, le centre connait des points de stagnation qui perturbent la vie
guotidienne de la population.

Deux ouvrages eaux pluviales pour la protection de quelques établissements existent

- un ouvrage posé pour la protection du collége situéopissethent CIFM

-un ouvrage pos® devant | e pachali k en vue dbé®vac
1.4 Abattoir
Les eaux us®es de | 6abattoir sont coll ect ®es dan

fosse de décation et flottation des matiéres en suspension

1La pr®sente ®tude pr®voit | e raccoeg dkenelnd aldet tl diarbada stoi gi @i
charge domestique ce qui méne a en tenir compte dans la charge totale du centre.
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Figurel: Tracé en plan du réseau existant
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15Station d&é®puration existante

La station do®puration existante si tauriciealai27Nor d
ha.

Les dimensions et caractéristiques des différents ouvrages existants sant les suivants
Coordonnéex = 309 500 y = 154 960 z=980m
Surface . 2éettares
Bassins anaérobies en béton (rectangulaires):

A Nombre :2

A Longueur:20m

A Largeur :10m

Lits de séchage

A Nombre 4
A Longueur :12m
A Largeur :7m

Ces ouvrages sont précédés gaeétraitement et une station de refoulement abritant 3 groupes de pompes.

La station doé®puration du centre de Tafraout est
par une pente moyenne ~ nNaweéude de | dordre de 6% d:

La fili re pr®coni s®e pour | 6®puration des eaux
réalisés sont deux bassins anaérobies et quatre lits de séchage. La station est précédée par une stati
refoulement conséé de 3 pompes dont une est de secours. Ces ouvrages correspondent a la premiére tran
de | 6® ude de | 6ann®e 2000.

Photol: St ation d&d®puration existante du c
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Figure2: Si tuation du site de | a station do®pur
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2. DESCRIPTION DU PROJET

Le r®seau doébassaini ssement au centre de Tafraout

Léossature de r®seau est pampas®ead&uadeupart vdse
déautre part de | 6intercepteur des eaux us®es de
Le r®seau in site des quartiers se localise dou

Lotissement CIFM.

En 2006, lesteet x de prolongation de | 6intercepteur aval
de la STEP ont été réalisés.

La deuxi me tranche qui fait obj et de | a pr ®se
suivants

- Laréhbilitation du réseau existant

- Extension du r®seau dbéassaini ssement
- Complément des ouvrages des eaux pluviales

- Compl ®ment des ouvrages doé®puration

2.1 Travaux de réhabilitation

Le r®seau existant des quart i enonmliefablepmfandeurepetit Rj a
diam tre, joints non ®tanchesé. (Voir paragraphe
Dans le cadre de ce projet, ces collecteurs seront remplacés par des nouvelles canalisations tout en respec
normes en vigueur.

Les caractéristiques des canalisations a poser sont comme suit

DN 250 min max min max
Aglagal 849 0,3 7,3 1,1 2,5
Rja Fellah 2013 0,3 7,2 0,9 3,1
Total 2862

2.2 Travaux de renforcement des quartiessiass
Les quartiers Aglagal, Rja Fall ah, Daou 0]
centre de Tafraout. Avec | 6extension de 1606
par un ré&sau de canalisation couvrant toutes les rues.

Les caractéristiques des canalisations a poser sont comme suit

DN 250 DN 315 Total min max min max
Aglagal 2440 2440 0,2 8,4 0,5 3,1
Rja Fellah 3630 1200 483 0,2 8,8 0,6 4,0
Daou | ¢860 860 0,2 13,6 1,0 2,3
Administratif | 1020 1020 0,3 25,0 0,8 3,7
Total 7950 1200 9150
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23Travaux doextension de r®seau aux quartiers I

Les travaux dobéextension de r®seau sont r®partis

- Réseau desugrtiers
- Ossature du réseau

2.3.1 Réseau des quartiers

Le quartier Addad et les douars Ighir, Adaye, Ofella Adaye, Doutlzought, Tazeka, Aoussift, Agurd Oudad et
sont d®pourvus de r®seau dbéassainissement.

Les besoins en réseau pour ces quartietsrsw@s dans le tableau suivant

DN 250 @ DN 315 Total min max min max
Offela Adaye 1180 1180 0,3 16 0,5 3,02
Adaye 3 250 3 250 0,25 25 0,7 0,7
Ighir 1550 1550 0,3 20 1,1 3,07
Tazka 3 240 3249 0,3 25 1,0 3,9
Aguerd Oudad 3 420 3420 0,3 30 0,5 2.5
Imiane 2 850 2 850 0,25 26 0,8 3,0
Doutlzought 930 510 1440 0,3 17 1,0 3,0
Aoussift 1110 280 1390 0,3 10,7 0,7 2,8
Addad 1530 1530 0,2 112 0,7 3
Total 19 060 790 19 850

Les doars Doutlzought et Aoussift constituent deux agglomérations isolées du reste du centre de Tafraout.
assainissements nécessitent des systémes autonomes a ameénager in site.

Lébassaini ssement du douar Dout |Irgseau guhst termieadansene sy
fosse septique justifiée par
V I e douar est i sol ® et ®l oign® de 2,5 km du do
V I e nombre déhabitants est faible (50 habitant
V pour son rarcg ogidteenend ,dd wdhr pr ®sentera des ter
Lébassaini ssement du Douatestjustiieppari ft sera en syst 1

V le douar est considéré comme le douar le plus éloigné des douars non assainis

V son raccordemeau réseau de Tafraout exige un investissement élevé engendré par la nature de terre
rocheux présentant des points bas et points hauts sur un linéaire de 2,5 km

V la population du douar sera 50 habitants en 2030

2.3.2 Ossature du réseau

1 sbageur des, cBh,JI |l @cet D qui consti t-apeesprésdntéles s at 1
tracé du collecteur, sa longueur et ses contraintes.
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Tableaul : Ossature du réseau

0 i epteue deda rive gauc
e | 6oued Ami
6i nterceptic¢Traverse | 6oued Ami
des douars Ofella Adaye, Ic
sur un linéaire de 5,3 km
Léintercepte
longeant une chaaba traver
B ce douar. Irl  Traverse un affl uet
les différentes habitations s
un linéaire de 2,6 km
Léintercepte

L
d
I

C o Traverse oued Tafraout et la route goudry
sur un linéaire de 2 km
2.3.3 Ouvrages annexes
2.3.3.1 Traversée de chaaba
Aunveaudetaver s®e des ch©abas, |l a couverture des <ca

collecteurs avals. Pour les canalisations dont la couverture est inférieure a 0.8 m, il est prévu les dispo:
constructives suivar(iesr plan type):

V benrobage du coll ecteur en b®ton de cl
V Loam®nagement doéun seuil enterr® en gab

Ces dispositions permettront de protéger les canalisations contre les affouillements et dans certains cas
d 6 @uele charges roulantes.

2.3.3.2 Regards de visite

Les regards de visite sont prévus au droit des chutes, de changement de pentes ou de direction et au d
| 6arri v®e des collecteurs adjacents, stasit =~ des ¢

Les plans de chaque type de regard sont joints au présent rapport.
2.3.3.3 Branchements patrticuliers

Il est prévu de réaliser et/ou de reprendre les branchements des maisons attenantes aux collecteurs projet
travaux nécessaires sont les suivants

V Raéllisation de boites de branchements (simple et double)
V Pose débune conduite en PVC DN 200

Raccordement au coll ecteur, soit au ni veau du r
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Figure3: Tracéenplandurésedd as sai ni ssement des rojet®
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Figured: Tracé en plan du réseau projeté des eaux pluviales
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24station do®purati on
2.4.1 Données de base
2.4.1.1 Rejets et charges polluantes

L6®tude des rejets ®demui srtegj et ®ss tdiamesr | leess svi dluwam
compte du taux de branchement et des dotations unitaires des différentes catégories de consommation.

2412Taux de raccordement au r ®seau doboassai
Actuel |l ement , | e Tafr&psteauwre 38%. &6 taua connaitsasueeraggméentation progressive

dur ant |l es ann®es qui suivent , en effet, |l es tr a
travaux du r®seau dobébassaini ssement .

Taux de raccordement (%) 80 90 95 98 98

Ces taux sont calcul ®s par zone dobéhabitat et qua
couverture du réseau.

2.4.1.3 Coefficient de rejet

Le coefficient de é&geufvarte géméralementeehtfe D,8 ét @Nen fortktion destypesuwe
consommation. Pour le centre de Tafraout, on retient un coefficient de rejet de 0,80.

2.4.1.4 Charges polluantes

Compte tenu de |l a typol ogie doéh abtude,det ratmg sondles | a
suivants

- DBQ@: 25 g/hab./j en 20@ktte charge évoluera de 1 g/hab./j tous les pas de 10 ans pour tenir
compte de | 6am®lioration du niveau de vie de

- Pour |l e rapport D CO/ DB e du Mamas sont géhéealement combprisds i t L
entre 2 et 2,5. Pour le centre de Tafraout, il sera adopté un rapport de 2,3.

- Pour le rapport MES/DBO, les valeurs habituelles sont généralement comprises entre 1,3 et 1,-
valeur retenue pour le centre de Tafsad\4.

En tenant compte de ces ratios et charges pollua
polluantes pour |l es diff®rents horizons de | 6®t u
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Tablea2: Charges polluantes projetées

Population 554 5883 6704 7642 8723 9965
Taux de Raccordement 35% 80% 90% 95% 98% 98%
Population Raccordée 1941 468¢ 6034 7261 8548 9765
Equivalent Habitant 2429 5204 6601 7884 9234 1052]
Volume EU (m3/)) 176 325 407 484 566 647
Charges Caractéristiques
DBO5 (g/j/hab) 25,0 25,0 26,0 27,0 28,0 29,0
DBO5_Abattoir
(g/j/hab) 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20
DCO (g/j/hab) 57,5 57,5 59,8 62,1 64,4 66,7
MES (g/j/hab) 35,0 35,0 36,4 37,8 39,2 40,6
Flux
DBO5 (Kg/j) 61 130 172 213 259 305
DCO (Kg/)) 140 299 395 490, 595 702
MES (Kg/j) 85 182 240 298 362 427
Concentration
DBO5 (mg/l) 346 400 422 440 456 471
DCO (mg/l) 795 920 970 1011 105C 1084
MES (mg/l) 484 560 590 615 639 660
La pollution g®n®r ®e par | 6dabattoir est esti m®e

pollution en terme de P&Dde 2,2 g/hab./j.
2.4.2 Obijectifs de qualité
ls objectifs de qualit® dbdeaux uUs®es ®pur ®es d®pe

E De la nature et de la qualité du milieu récepteur (actuel ou futur)
E De | 6usage pr® u des eaux us®es ®pur ®es

Les objectifs de qualit® -06ai2yjalet2006 eartarmexe 3) elatf aux me
rejets des eaux usées domestiques dans le milieu hydrique.

DBGmg QI 120
DCOmg &l 250
MES mg/l 150

MES = Matiéres en suspension.
DB@= Demade biochimique en oxygene durant cing (5) jours.
DCO =Demande chimigue en oxygene.

Dans | e contexte du centre de Tafraout, |l e seul €

Au niveau de Tafraout, I 6agr i cléelAmmalne est dédiéeta desn ¢ ¢
champs cultivés (céréales, légumineuses, fourrages et arbres fruitiers) en mettant en place un plan de réuti
des eaux usées épurées dans les zones avoisinants le projet.

Toutefois |l a planddumapian e | @utmi Isies atni oinuy v rred
institutionnel, r®gl ementaire et tarifaire per met

La dépollution visera essentiellement & respecter les normes marocainestdeNfe 860 \du 25 juillet
2006) fixant les valeurs limites spécifiques du rejet domestique dans le milieu hydrique, a savoir
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A DBQ< 120 mg/l
A DCO < 250 mgl/l
A MES <150 mgl/l

Dans le cas ou la réutilisation serait envisagée, le traitemenpdesséépour atteindre des objectifs encore
plus stricts conformément aux

A Normes de qualit® des eau0lduléesctobra2@02)s ~ | 6 rr
A Recommandations OMS relatives a la réutilisation non restrictive des eaiirx usées a savo
- Coliformes f®caux < 1000 CF/ 100 ml de | 6¢e
- 0. Helminthe < 1 unité
243 Description et dimensionnement de | a fil
Le procédé retenu est le lit bactérien. Les lits bactériens sont constitués par mnagérieassénddes
hautement perméables sur lesquels se développent les microorganismes (zooglée) qui assurent la dégradat

matiéres organiques contenues dans les eaux usées.

Les bactéries épuratrices se développent a la surface des matéeal cupgor de zooglée, alimentée par

|l es mati res organiques apport®es par | e ruissel
croissance des bact ®ri es. Cette zoogl ®stenfrainées qu 6 e
par | 6effluent.

Le it bact®rien sera suivi déun <clarificateur

matériaux de remplissage généralement utilisés sont

pouzzolane,
pierres ponces,
machefer,

- etc.

Pour maintér la charge polluante et assurer un bon fonctionnement de ces ouvrages, il y a eu recours
recyclage de | 6effluent en aval du clarifi:cateur.

- ouvrages de prétraitement
- lagunes anaéieb

- lits bactériens

- clarificateur

- lits de séchage

2.4.3.1 Prétraitement

Le prétraitement est assuré par un dessableur de type longitudinal formé de 2 chenaux paralléles dimen
chacun pour le débit total des eaux usées. Le sable extrait seraadachargerplblique.

TableaB8: Dimensionnement du dessableur

Débit d'entrée a la station I/s 10 12 14 16 17

Hauteur d'Eau cm 11,6 ¢ 13,1 14,3 15,6 @ 16,7
Largeur au Plan d'Eau cm 221 236 249 262 274
Surface Mouillée cm2 187 219 250 282 313
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Vitesse dans le dessableur m/s 0,5 0,5 0,6 0,6 0,6
Vitesse de décantation des parti  m/s 0,013 0,014 0,016 0,017 0,019

2.4.3.2 Lagunes anaérobies

Le dimensionnement des anaérobies poldrérggiforizons est présenté dans le tableau suivant.

Désignation ' 2020 2025 2030
Données
Pop.Racc Hab 4686 6034 7261 8548 9765
Nombre d'EH Hab 5204 6601 7884 9234 10521
Débit moyen m3/j 382 435 496 566 647
m3/h 16 18 21 24 27
Débit de pointe m3/h 41 46 51 56 63
DBO5 ka/j 130 172 213 259 305
mg/l 341 394 429 456 471
Volume des boues m3 416 528 631 739 842
Profondeur des bassins m 3 3 3 3 3
Charge volumique
Apres Curage g/m3 105 139 115 140 16
Avant Curage g/m3 159 243 174 232 302
Caractéristiques
Nbre de bassins U 2 2 3 3 3
Volume total m3 1234 1234 ¢ 1851 1851 1851

Surface totale a MH m2 411 411 617 617 617
Temps de séjour

Avant Curage i 2,1 1,6 2,5 2,0 1,6
Apré Curage i 3,2 2,8 3,7 3,3 2,9
Dimensions des bassins a Mt
Longueur m 20 20 20 20 20
Largeur m 10 10 10 10 10
Volume m3 617 617 617 617 617
Surface m2 206 206 206 206 206
Charge surfacique kg/ha 3163 4172 ¢ 3450 4190 4945
Rendement Hiver % 40% 40% 40% 40% | 40%
Charge a la sortie Ka/j 78 103 127 155 182
mg/| 204 236 256 273 282
Rendement moyen % 60% 60% 60% 60% @ 60%
Charge a la sortie Kal/j 52 69 85 103 122

mg/I 136 158 172 183 189

Les deux bassins anaérobies assureront ledontdont e n an a ®r o felapum woisiemes q u 6 a u
bassin de méme dimension sera ajouteé.

2.4.3.3 Lits bactériens

Les deux I|its bact®riens seront de type forte ch:
Le dimensionnement du lit bactérien est basé sur lesvaitéses su
- charge volumique,85 kg/DB@7.j
- charge hydrauliguke ni/n?/h
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Les caractéristiques du lit bactérien sont présentées dans le tableau suivant.

Données
DBO5
Flux Kg/j 78 103 114 127 155 182
Concentration mg/j 204 236 236 256 273 282
Débit
Débit Moyen m3/h 15,9 18,1 20,1 20,7 23,4 27,0
Débit Pointe Temps Sec | m3/h 41,2 45,60 49,6 50,6 56,3 62,7
Débit Diurne m3/h 23,9 27,2 30,2 31, 354| 404
Taux de Recyclage % 100% 10099 100% 100% 100% 100%
Débit Recyclé m3/h 15,9 18,1 20,1 20,7 23,4 27,0
Débit Total moyen m3/h 39,8 45,3 50,4 51,7 59,0 674
Débit Total de pointe m3/h 57,1 63,8 69,7 71,3 79,9 89,7
Caractéristiques de I'Ouvrage
Nombre d'Unité u 2 2 2 3 3 3
Diametre Lit m 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5
Hauteur Lit m 2 2 2 2 2 2
Superficie m2 33 33| 33 33 33 33
Superficie Totale m2 66 66| 66 100 100, 100
Volume Total m3 133 133 133 199 199 199
Rendement % 70% 70% 70% 70% 70% 70%
DBOS5 a la sortie
Flux Ka/j 16 23| 27 26 35 44
Concentration mg/l 61 71 71 77 82 85
Vérfication des Conditions de Fonctionnement
Charge Volumique kg/m3/j 0,6 0,8/ 0,9 0,6 0,8 09
Charge Hydraulique
Au Débit Moyen m3/m2/k 0,6 0,77 0,8 0,5 0,6/ 0,7
Au Débit de Pointe m3/m2/h 0,9 10 11 0,7 0,8 09
Concentr de |'éffluent a Traiten mg/l 132 153 153 167 177| 183
- Léalimentation du I|Iit filtrant sera assur ®e par

- La satisiction des besoins en oxygéne est obtenue par voie naturelle. Il s'agit d'apporter I'oxygene néces
aux bactéries aérobies pour les maintenir en bon état de fonctionnement.

2.4.3.4 Clarificateur

Cet ouvrage assure la séparation des eaux épurées et biedgopgmpues produites par le lit bactérien. Les
critéres adoptés pour le dimensionnement du clarificateur sont comme suit

-vitesse ascensionnelle de | 6ordre de 1m [/ h
-temps de séjour minimal de 2,5 heures

Les caractéristiques du clarificateu®1l ynit s qudau 2019) sont pr ®sent ®es

Donnée

Débit moy m3/h 15,9 18,1 20,3 20,7 23,6 27,0
Débit Pointe Temps Pluvial m3/h 41,2 45,6 49,6 50,6 56,3 62,7
Débit de Recyotag m3/h 15,9 18,1 20,1 20,7 23,6 27,0
Caractéristiques de I'Ouvrage
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Nombre d'Unité u 1 1 1 2 2 2
Diamétre m 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5 8,5
Hauteur Droite m 3 3 3 3 3 3
Pente Radier % 6% 6%| 6% 6% 6%| 6%
Hauteur Cone m 0,26 0,26 0,26 0,26 0,26 0,56
Surface m2 57 57| 57 57 57 57
Volume m3 170 170, 170 170 170, 170

Surface Totale m2 57 57| 57 113 113 113

Volume Total m3 170 170, 170 340 340 340

Vérfication des Conditions de Fonctionnement
Au Débit Moyen
Vitesse Ascensionnelle m/h 0,6 0,6/ 0,7 0,4 0,4 0,5

Temps de Séjour 53 47 42 82 7.2 63

h
Au Débit de Pte
Vitesse Ascensionnelle m/h 1,0 1,1 1,2 0,6 0,71 0,8
Temps de Séjour h 3,0 2,7 2,44 4,8 4,3 38

2.4.3.5 Lits de séchage
Dans le cas du centre de Tafraout, lestods deux origines

Les boues biologiqgues sont normal ement recycl ®e
de | a digestion ° 1 06inciter | es boues retenues
Léensembl e des boue sungmémé rmturs d peBverd &rg tragéasrdana des lidso n ¢
de séchage.

- Les boues retenues dans les bassins anaérobies et qui représente la grande quantité

- Les boues biologiqaataites du clarificateur, se composent des boues biologiques (praduites par le |
bactérien) et des boues minérales non retenues par les anaérobies.

La production des boués © | d6horizon de 2020 est ¢

Les boues extraites des bassins anaérobies sont étendues sur des lits de séchage drainant pour perme
r e s s ua gieterditelle.] 6 e a u

Le dimensionnement des lits de séchage a été basé sur les considérations suivantes

- vidange de chaque lagune tous les 1.5 ans
- une hauteur de remplissage de 40 cm

Pour les boues biologiques, extraites des lits bactériens a fartepchdogéida est estimée a 0.4 kg MS/kg
de DBOS traité.

Boues Biologiques (BB) = 0.4 x MDBO®A) (1
Avec
MDBOS5 charge de DBOS a traiter (en Kg/j)
40% correspond au rendement des anaérobies

Le dimensionnement des lits de séchage est dontabitzans $elivant
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Equivalent habitant 7 884

Volume annuel de boues®n m 315
Cycle de Curage (ans) 1,45
Nombre de lagunes 2

Volume Boues produit par lagdne (m 229
Nb de Lagunes Curées Simultanément| 1

Volume produit par cyclaahnge (& 229
Hauteur Boues (cm) 40
Superficie des lits de séchage (m2) 572
Surface de module m? 84
Nombre de lits de séchages 7~

Actuellement, la STEP est dotée de 4 lits de séchage de dimension 12 x 7. Trois autres lits doivent étre re
pou couvrir | es besoins de | 6horizon doé®tude.

La durée de séchage des boues, en général, dépend des conditions climatiques et des caractéristiques des |
déshydrater. Dans le cas de Tafraout, la durée de séchage des boues est estimée a hineisadm période
10 jours en période estivale.

2.4.3.6 Ouvrage annexe
A. bypass
Il est pr®u de r®aliser deux by pass :pour offri:i

- Un bypass en amont du lit bactérien qui sera assuré par ldecmjduides eaux usées existante a
|l 6aval des bassins ana®robi e.

- Un second by pass ° | dentr®e des ouvrages de
PVC DN 315 sur 50 ml

B. conduite de rejet

A

Il est prévu une conduite de rejetpotueami ner | es eaux ®pur ®es vers | b6e
sur 100 ml

2.4.4 Implantation de la station

La contrainte prise en consid®ration pour | 06i mpl
pour réaliser un équiltgblaisemblais, les ouvrages sont calés selon la pente du terrain. Ceci favorise auss
| 6®ventuell e extension de |l a STEP.

La configuration du site impose une extension de la STEP dans-laspartie Sud
Les ouvrages seront comme suit

V Lits bactéms,

V Décanteur Secondaire,

V Stations de recyclage des eaux usées et des boues,

V Lits de Séchage.

L6i mpl antation des ouvrages de | a STEP est donn®:¢
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2.5 Estimations des codts du projet

2.5.1 Décomposition du projet en lots

Vu | a nature des op®rations pr®vues dans | e cadr
de Tafraout, il est proposé de scinder le & dpes en
- Lot R®seau dbdédassainissement, compos® de
0 Réhabilitation
0 Renforcement des quartiers assainis
0 Extension de réseau aux quartiers non assainis
0 Intercepteurs
- Lotz Compl ®ment de | a Station dOoEpuration
2.5.2 Co0t des travaux
Les calculs détaillésdes %t s des di ff®rents | ots sont donn®s e
MDH TTC
Lot 1 : Réseau d'Assainissement 37362 92 44835 50
1- REHABILITATION 2853 50! 3424 204}
2-RENFORCEMENT DE R&S$ 6 942 52 8331 024
3-EXTENSION DE RESEAU 17061 30] 20473 56
4-INTERCEPTEURS 10385 59 12462 711
5-TRAVAUX DE PREPARATION ET DE REPL 120 00 144 00
Lot 2 : Station d'épuration 3 97395 4768 74
Total 41 336 57 49604 24

253 Fais doexploitation
2.5.3.1 Frais de personnel

Les frais de personnel sont évalués dans le tableau suivant:

Agent technigue 1 8000 96000,00
Pompiste 1 8000 96000, 0¢
Ouvrier 5 4000 240000.00
Conducte 1 4000 48000.0Q
Frais généraux 30 % 144000.0Q
Total 624000. 0¢
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2532Frais dO0Energie

Volume Frais
Désignation moyen EU Kwh/m3 Consommatior Cout d'energie
m3 KWH DH/kwh | DH par ans

Station de refoulement 179755 | 0,12 22 192 1,14 25 299
Station de recyclage EU épu 269 633 0,06 16 644 1,14 18 974
Station de recyclage des bol 293 1,00 293 1,14 334
Autres 30% 13 382
TOTAL 57 989
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CHAPITRE 3
DESCRIPTION DE LENVIRONNEMENT ACTUEL




CHAPITRE.IIl DESCRI PTI ON DE LOENVI RONNEMENT

1. INTRODUCTION

Ce chapitre pr ®sent e | 6envivGcomoeningmute pleysliagueon
caractéristigues sensibles de cet environnement sont ainsi mises en évidence. Afin @ situer le p
ddbassaini ssement dans son contexte r®gional et | ¢

composantes environnementales naturelles et humaines existantes au niveau de la Municipalité de Tafraol
dépend administrativerbte | a zone doOo®t ude.

2. DELI MI TATI ON DE LA ZONE DOETUDE

Le périmétre de I'étude délimite la zone dans laquelle les impacts du projet seront identifiés et évalué
délimitation d'un tel périmétre est faite en tenant compte des impacts potentmispbsahtzqde projet, du
milieu environnant et des conditions climatiques.

Chaque composante du projet interagit avec le milieu environnant-gergnétrealenné. La zone globale
de I'étude regroupe I'ensemble de ces sous périmetres en prenanguwme s uf fi sante pour
®l ®ments environnementaux mis en jeu dans | 6anal

Les différentes composantes du projet sont supposées avoir des impacts qui passent outrae.légérimetre urb
zone do6®tude retenue comprend |l e p®rim tre urbai
hypothéses retenues comme base de délimitation de ces sites seapdEmnées ci

P®rim tre de | 06®tuderiqueel ati f ~ |l a pollution at mo:s

Il sdagit pour | e pr®sent projet dbédune extension
réalisées ne constitue pas une source importante de pollution atmosphérique, le périmétre choisi donc es
cer cl e 30D deraydn ra pantir de la STEP. Ce choix est basé sur la simulation de la dispersion des
odeurs et des éléments pathogénes en se référant aux modeéles de dispersion diffuse des poussiéres et des
pour une vitesse moyenne des vents et un régime céhmaique

P®r im tre de | 6®tude relatif “ la pollution du s«

La pollution du sol est essentiellement verticale, elle est de ce fait confinée au niveau du site de la STEP.
conséquent le périmétre relatif au sol est compris dans celui relatiEmentigrgi®nnementaux.

P®rim tre de | 6®tude relatif “ la pollution des ¢
La vall ®e doéAmmel ne sO9®@®diementsalirrdse,s dmntrmatl @ nma v
granites de Tafraout au NE de la boutonniéredo Kes s . La vall ®e est for mPe
alluvial, est dr ai n®eagsgpsairn | doAirradg PAarunse.l nEel lIdea ness tl el
exploit®e pour | 6i rrigation et tldésaagglomé&aiidns turalesn e r
i mpl ant®es | e |l ong de cette d®pression. La nappe
20 m et les débits unitaires mis a jour entre 0,2 et 3 I/s

Aucune source ni p o i ur dussiteddéstna a reaeviia les®@uvi@dges de naaSTEPUFAr
cons®quent, | e p®rim tre doé®tude qui l ui est ass:¢
P®rim tre de | 6®tude relatif ~ | a population

Le rayon de sécurité a observer par rapport a la population est ¢eldiheglatifia ne et |l a san
pollution de | 6air et celle de | 6eau. Ces rayons

pollution atmosphérique.
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P®rim tre de | 6®tude relatif " |l a faune et flore

Comptetenude lagrande iobiite | a faune, |l e p®rim tre do®tude

La zone peut étre élargie pourirclureli t e SI1 BE Jbel El Kest sO000Rhb.e ndant

Figure6 : Délimitation de la zoded ®t u d e
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